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CONVENIO SOBRE RECLAMACION INTERNACIONAL Y EJECUCION DE SENTENCIA EN
MATERIA DE ALIMENTOS
ENTRE
LA REPUBLICA DEL PERU
Y
LA REPUBLICA ORIENTAL DEL UPUGUAY

Los Gobiernos de la Repiblica del Perid y de la Peniiblica Oriental del Uruauay,

paises en los que se iniciara en el continente americano el movimiento de codificacion
en materia de Derecho Internacional Privado, en las Conferencias de Lima de 1878 y Mon
tevideo de 1889, deseosos de ampliar los ya estrechos vinculos derivados de los Trata-
dos de Montevideo de Derecho Internacional Privado de 1389 y de las Convenciones Inter
americanas de Derecho Internacional Privado de 1975 y 1979, y convencidos de la necesi
dad de asequrar una eficiente regulacion acerca de la reclamacién y ejecucién de sen--
tencias en materia de alimentos,han convenido 1o siauiente:

ARTICULO I

E1 presente Convenio tiene por objeto establecer entre los Estados Partes,reglas
relativas al derecho aplicable y la jurisdiccién competente en materia de reclamacion

internacional de alimentos, con la sola excepcion de aquellas acciones cuyas Unicas --
causas fueren el contrato o las disposiciones testamentarias, entre actores con resi--
dencia habitual en un Estado Parte y demandados con residencia habitual, bienes o in--
aresos en el otro; asi como 1a ejecuci6n extraterritorial de las sentencias que en di-
cha materia se dicten por sus tribunales.

ARTICULO II
La reclamacién internacional de alimentos se reaird, de entre las leves de la re

sidencia habi;ua] del reclamante o de la residencia habitual del reclamado, por aque--
11a que eligiere el actor. ' '




A efectos de 1a informacién del contenido del Derecho del otro Estado Parte, el |
Juez interviniente estara a lo establecido por las Convenciones Interamericanas de 1979
sobre Normas Generales (Articulos 2° y 4%), y sobre Prueba e Informacidon del Derecho -i

Extranjero. ’ é

1

ARTICULO III

Si en virtud de 1o dispuesto en el articulo precedente, resultase aplicable el de
recho de un tercer Estado, los Estados Partes 1o aplicardn de oficio del mismo modo que
aplican el derecho del otro Estado Parte.

ARTICULO IV

A los efectos de este Convenio, se entiende por residencia habitual de las perso
nas, el Estado en donde tienen su centro de vida.

ARTICULO V

A opcién del actor, serdn competentes para conocer en la accidén de reclamacion in
ternacional de alimentos, los jueces del Fstado Parte de la residencia habitual del de
mandante, del demandado o del Tucar donde éste tuviere bienes o percibiere ingresos.

ARTICULO VI

Los Jueces del Estado Parte que hubiesen conocido en la accidn internacional de
'reclamacién de alimentos, serdn igualmente competentes para conocer en una eventual --
laccion de modificacion o cesacidn de 1a pensién alimenticia.

ARTICULO VII

Las sentencias de condena y homologatorias de acuerdo de partes en materia de a-

limentos, dictadas en un Estado Parte, se ejecutardn en el otro siempre que cumplan los
siguientes requisitos: ; i

a) Que hayan sido dictadas por Tribunal competente en el orden E
internacional. A ese efecto, se estard a las realas de competencia contenidas en los —}
Articulos V y VI del presente Convenio. i

b) Oue puedan ser ejecutadas de conformidad con el derecho del |
Estado que las dictd, es decir que tencan la calidad de consentidas o ejecutoriadas, —’
sin perjuicio de 1o dispuesto en el Articulo VI.

c) Oue la parte contra la cual se hubieren dictado,haya sido TQJ
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galmente citada y representada o declarada rebelde,conforme a 1a ley del pais donde se;

dictd la sentencia.

ARTICULO VIII

Las sentencias dictadas en materia de alimentos serdn trasmitidas por intermedio
de los Ministerios de Justicia de los Estados Partes y no necesitardn legalizacién de
firmas. A solicitud del interesado, el Tribunal que las pronuncid, remitira directamen
te el pedido de ejecucidn extraterritorial a su Ministerio de Justicia, que 1o hard --
1legar a su similar del otro Estado Parte. E1 Ministerio de Justicia del Estado reque-
rido enviarda de inmediato la solicitud de ejecucibn al Juez o Tribunal competente que
determine su ordenamiento legal interno y hard saber al Ministerio remitente 1a denomi
nacion y localizacidn de la sede en que la misma quedé radicada.

ARTICULO IX

Los pedidos de ejecucidn de sentencias en materia alimentaria deberdn tener:
a) copia inteara de la sentencia de condena y homologatoria.
b) copia de las piezas necesarias para acreditar que se ha dado cumplimiento a 1o dis-
puestc por los literales b) y ¢) del Articulo VII.
c) denominacidn y direccidon del 6ragano jurisdiccional que ha dictado la sentencia, con
nombre del titular, y secretario o actuario interviniente.

ARTICULQ X

E1 Juez competente del Estado Parte requerido, con audiencia del Ministerio Pd--
blico si correspondiere, previa comprobacion del cumplimiento de los reauisitos exiai-
dos por los Articulos VII y IX. ordenarid la ejecucién de la sentencia.

De oficio o a peticion del Ministerio PGblico, podrd oirse sin otra forma de de-
fensa, a 1a parte contra la cual se pretende hacer efectiva 1a condena.

ARTICULD XI

|
|
l

E1 Juez del Estado requerico deberd,a peticién de parte o de oficio, tomar todas
las medidas necesarias para asegurar la efectividad del fallo.

ARTICULO XII

S61o podrd negarse el cumplimiento de la sentencia si ella resultase manifiesta-|
mente contraria a los principios de orden piblico internacional del Fstado requerido oé




en el supuesto de que contrarie la autoridad de cosa juzgada de una sentencia nacional.
Si una sentencia dictada en un Estado Parte, no pudiera tener eficacia en su to-

talidad en el otro, el Tribunal requerido deberd admitir su eficacia parcial, en todo
aquello que no afecte los principios de orden piblico internacional de su ordenamiento |

juridico.
ARTICULO XIII

La ejecucibn extraterritorial de la sentencia de alimentos no implica el reconoci
miento del titulo de familia en que se funde, ni la atribucidon de efecto de cosa juzga-
da material a 1o resuelto por ella.

ARTICULO XIV

ET presente Convenio regird indefinidamente y entrara en viaor por el canje de --
0s respectivos instrumentos de ratificacidon que se efectuard en la ciudad de Lima.
Cualesquiera de las Partes podra denunciarlo y cesardn sus efectos a los seis me-
ses contados a partir de la recepcidn de 1a denuncia.
Hecho en la ciudad de Montevideo, a los 23 dias del mes de otubre del afio mil no-
recientos ochenta y cuatro, en dos ejemplares en idioma espahol iqualmente validos.

EL GOBIERNO DE LA OR EL GOHIERM DE LA
REPUBLICA DEL PERU fPUBLICA ORIENTAL QEL URUGUAY
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